
SULLA BASE

Etimologia di “Base”:

latino  basis (base,  piedistallo,  zoccolo)  dal  greco  βάσις [basis] (base, 
piedistallo, fondamento, piede, andatura).
Molti studiosi fanno derivare questo termine dalla radice sanscrita ga-gam, 
tramite la mutazione fonetica di "g" in "b".
I significati della radice ga1 sono: che si muove, che sta, che canta, essere in 
qualcosa, restando, essendo in connessione con2.
I  significati  della  radice  gam sono:  andare,  muoversi,  andare  attraverso, 
approcciare,  il  trascorrere del  tempo, il  cadere in un luogo,  trasformare il 
proprio stato o condizione, condividere, partecipare, ricevere, ottenere.
Da  gam derivano il greco  βαίνω [baino], il gotico  qvam, il latino  venio (da 
gvenio)  e  l'inglese  come, tutti  con  i  significati  di  andare,  camminare,  far 
andare, ecc.

L'origine del termine "base" potrebbe risalire anche al verbo baṃh (crescere, 
incrementare)  la  cui  forma  causativa  è  baṃhayate (il  causare  l'atto  della 
crescita). Da questo verbo deriva  bahu (molto, abbondante, di alto grado) e 
bahala (profondo, denso, intenso, abbondante, esteso) da cui il greco βαθύς 
[bathys] (alto, profondo) e il latino basis.

In sanscrito "base" corrisponde a cinque termini, ognuno dei quali delimita un'area 
semantica caratteristica, e sono: pāda, ādhāra, ālamba, ālaya, āśraya.

Pāda [प�द] - significati:
base, lo spazio tra le sopracciglia, piede3 o gamba di un oggetto inanimato, 
colonna,  piede  come unità  di  misura,  radice  di  un  albero,  raggio  di  luce, 
piede, quarta parte,  tre  stadi  delle  orme di  Viṣṇu (la  terra,  l’aria,  il  cielo), 
punto cardinale.

Area semantica che individua l'appoggio, la parte di qualcosa o qualcuno che 
poggia.

Ādhāra [आध�र] - significati:
base; supporto, stare, substrato, il potere del sostenere, supporto dato, aiuto, 
ciò che contiene un fluido, ricettacolo, recipiente, base rotonda ai piedi di un 
albero, stagno, serbatoio, comprensione, locazione, il senso del caso locativo, 
soggetto di una frase (di cui sono affermate le qualità)4.

1 I termini sanscriti che derivano dalle radice ga sono correlati al risuonare, ai numeri e agli elementi aria e 
acqua.
2 Tra i significati di ga si trova il termine gandharva (classe di musicisti celesti sposi delle apsaras, divinità 
femminili custodi del Soma).
3 Latino pes; greco πούς, ποδός [pous, podos]; proto indoeuropeo [PIE] p dsṓ .
4 Latino: fulcrum, praesidium, subsidium, fossa aquaria, canalis, substratum. Anche: latino hĭātus; greco 
βάθος [bathos]; PIE gwādh..
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Dalla  radice  ādh  ṛ (supportare,  prendere,  approvvigionare,  tenere)  che 
diviene, nella sua forma passiva, ādhriyate (essere contenuto, esistere in ogni 
cosa)5.

Area semantica che individua il supporto su cui si "aderisce", il sostenere.

Ālamba [आलम	] - significati:
base, supporto, che pende, ciò su cui si riposa o ci si appoggia, asilo, una 
perpendicolare, ricettacolo, pendere (scendere) verso il basso, puntello6.

Area semantica che individua il puntello, la forza perpendicolare che rende 
possibile l'appoggio.

Ālaya [आलय] - significati:
base universale, una casa, ricettacolo, asilo, abitazione7.

Dalla radice ā-lī (avvicinarsi a, sistemarsi su qualcosa, stare curvo).

Area semantica che individua l'accoglienza, il luogo dove trovare rifugio.

Āśraya [आशय] - significati:
base, supporto, aiuto, connessione, ciò con cui qualsiasi cosa è strettamente 
connessa, relazione, fondamento, dipendenza, substrato, ricettacolo, 
inclinazione verso qualcosa, appoggiarsi a qualcosa, cosa a cui sono inerenti 
le qualità, persona a cui sono inerenti le qualità, sede, rifugio, asilo, 
protezione, autorità, unione, attaccamento, contiguità, prossimità, origine, 
sorgente, agente, 5 organi dei sensi (6 con manas), ciò da cui qualsiasi cosa 
dipende8.

Dalle radici:
āśri (raggiungere, aderire, apporre, attaccare, scegliere, dipendere da, lama 
di una spada);
āśliṣ (aderire, abbracciare, attenersi, aggrapparsi, ancorarsi, fasciare).

Area semantica che individua l'insieme formato dall'interazione, la 
connessione che crea il substrato da cui ogni fenomeno dipende.

5 Cfr. ādhāraka (substrato).
6 Latino axis (asse); greco άξων [axon].
7 Latino: domicilium, domus, sedes.
8 Latino: aditio, apropinquato, praesertim tutelae, defensionis, patrocinii causa, actio confugiendi, 
perfugium domus.
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